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Ende Oktober gelangt zur Ausgabe:

GERTRUDE ARETZ

DIE FRAUEN
UM NAPOLEON

3. Auflage (10.=15
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. Tausend)

450 Seiten auf holzfreiem Papier mit 16 Bildtafeln nach zum Teil unbekannten Gemiilden
und Stidien. In Halbleinen Mark 10—, Halbleder Mark 12.—

Die zuriickliegenden Bestellungen fulire ich aus, falls nicht bis 15, Oktober abbestellt

Leo Holstein in der Literarischen Rundschau
der Ostpreullischen Zeitung: Das Budh liest sich
wie ein Roman, obwohl ihm nur historische Tat-
sachen zugrundeliegen. Line Frau hat hier eine
liille verschiedener Frauenseelen zu ergriinden
sich bemiiht, neben der Seele eines genialen
Mannes. Der Mann, der Vélker zertrat und
Throne zerbrad, erscheint mit einem Male in
sonderbar mensdilichem Licht. Um die grofien
und beriihmten Fpisoden rankt sich ein Kranz
unzidhliger Abenteuer. Dodh gerade in diesen
kleinen Gesdhichten liegt mandhe Tragidie echier
I'rauen. Die Verfasserin hat sich bemiiht, jene
ausgleichende Gereditigkeit walten zu lassen,
die die vornehmste Aufgahe des Gesdhichis-
scireibers bleibt und die als einziges Ziel nadh
Rankes Wort das Bestreben hat, zu zeigen, wie
es eigentlich gewesen ist.

Aunsgs dem Inhalt:

Frstes Kapitel. Napoleon und die Liebe. Die Frauen
des jungen Napoleon. /| Zweites Kapitel. Die
Kirschenesserin von Valence. — Das Abenteuer im
Palais Roval. — Leutnantsflirt in der Garnison Au-
xonne. / Drittes Kapitel. Luise Turreau de Lignitres.

Diésirée Clary, / Viertes Kapitel. Drei Frohlingstage
in Chiitillon. Die Frauen in Paris / Finftes
khapitel. Notre Dame de Thermidor., Liebhe und
t.he. /| Sechstes kapitel. Jlosephine. Die Mai-
tressen, / Sichentes Kapitel. Pauline Fourds, die
Konigin des Orients. | Adites Kapitel. Die mailin-
dische Singerin Giuseppina Grassini. /| Neuntes Ka-
pitel, Georgina. [ Zehntes Kapitel. Josephine Dudhes-
nois. Die Hofdamen und Voerleserinnen. /
Liftes Khapitel, Das Gehelmnis von Saint-Cloud. /
Lwilftes Kapitel, Die schiine Genueserin, / Dreizchnies
Kapitel. Elconore Dénuclle de la Plaigne. Coeur-
Dame. /| Vierzehntes Kapitel. Grifin Marie Walew-
ska. Deutsche Flrstinnen, / Finfzehntes Kapitel.
Luise, Herzogin von Sadsen-Weimar. / Sedieehnies
hapitel. Kdnigin Lulse von Preufien. Der Gatte
und Vater. /| biebzehntes Kapitel. Marie Luise. n
ldie schdnpeistigen Fraven am Hofe Na-
poleons. | Aditzehntes Rapitel. Laura Junot, Her-
zogin von Abrantes, | Neunzehntes Kapitel, Frau
von Stacl. [ Zwanzigstes Kapitel, Frau von Rémusat.
Fine unhekannte Freundin / Finundewan-
zigstes Kapitel. Die Grivlin Charlotte von Kielmansegg.
Sankt-Helena-Epilog. /| Zweiundzwanzigstes

it

il i, e il el i il Tl il vl el i e P, s, el P el e | il ol e i il b - T mllie cotlaicn,

AR

Das Werk ist inzwischen ins Russische und
Schwedische tibersetzt worden. Ein hibliophiler
Neudrudk im Format der von Georg Miiller
veranstalteten Erstausgabe behndet sich bei
Jakob Hegner, Hellerau, in Vorbereitung. 1ie
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hapitel. Betsy Balcombe.
Y

Vorzugsangebot im Verlangzetrel

Verfasserin wird in Aiirze einen neunen, tiir die
Napoleon-I'orsdhung bedeutungsvollen Fund
der Offentlichkeit tibergeben.

PAUL
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